256095-2015 - Konkurrensutséttning See the notice on TED website

Italien-Pescara: Apparatur och instrument for operationssalar
OJ S 139/2015 22/07/2015

Meddelande om upphandling

Varor

Direktiv 2004/18/EG
Avsnitt I: Upphandlande myndighet

.1. Namn och adresser
Officiellt namn: Azienda USL di Pescara
Postadress: Via R. Paolini 45
Ort: Pescara
Posthummer: 65124
Land: Italien
Att: dott.ssa Tiziana Petrella
E-post: tiziana.petrella@ausl.pe.it
Telefon: +39 085425-3018/3035
Fax: +39 0854253024
Internetadress(er):
Upphandlande myndighet: www.ausl.pe.it
Ytterligare upplysningar kan erhallas fran:
ovannamnda adress
Forfragningsunderlag och kompletterande handlingar (inklusive dokument fér en
konkurrenspréaglad dialog eller ett dynamiskt inképssystem) kan erhallas fran:
ovannamnda adress
Anbud eller anbudsansékningar ska skickas: ovannamnda adress

.2. Typ av upphandlande myndighet
Regionalt eller lokalt organ

I.3. Huvudsaklig verksamhet
Halso- och sjukvard

l.4. Tilldelning pa andra upphandlande myndigheters vagnar
Den upphandlande myndigheten handlar pa andra upphandlande myndigheters vagnar: nej

Avsnitt II: Upphandlingens foremal

I.1. Beskrivning

I.1.1. Den upphandlande myndighetens benamning pa upphandlingen
Fornitura in service di dispositivi monouso con tecnologia a radiofrequenze occorrenti alle sale
operatorie della ASL di Pescara comprensivi di generatori e in somministrazione di materiale
di consumo.

I.1.2. Typ av kontrakt och plats for utférande eller leverans
Varor
Huvudsaklig plats for byggnation/anlaggning eller utférande: Magazzini farmaceutici ASL di
Pescara.
Nuts-kod ITF13 Pescara
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1.1.3.

11.1.4.
I1.1.5.

I1.1.6.

.1.7.

11.1.8.

11.1.9.

I.2.
.2.1.

11.2.2.

11.2.3.

I.3.

Information om ramavtal eller dynamiskt inkopssystem
Meddelandet omfattar ett offentligt kontrakt

Information om ramavtal

Kort beskrivning av upphandlingen eller inkopet/inkopen
Dispositivi monouso con tecnologia a radiofrequenze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33162000 Apparatur och instrument for operationssalar

Information om avtalet om offentlig upphandling
Upphandlingen omfattas av avtalet om offentlig upphandling: ja

Delar
Kontraktet ar uppdelat i flera delar: ja
Anbud far lamnas for en eller flera delar

Information om alternativa anbud
Alternativa anbud accepteras: nej

Upphandlingens omfattning

Total mangd eller omfattning
2 385 000.
Uppskattat varde, exkl. moms: 2 385 000 EUR

Information om optioner

Option: ja

Beskriv optionen: Proroga semestrale.
Estensione di un quinto del valore contrattuale.

Information om férlangning
Detta kontrakt kan forlangas: nej

Kontraktets Ioptid eller tidsram for slutforande
Antal manader: 48 (fr.o.m. tilldelningen av kontraktet)

Information om delar

Del nr: 1

Benamning: Lotto 1

1)

2)

3)

4)
5)
Del nr: 2

Kort beskrivning

Strumento monouso per chirurgia tiroidea ed emorroidiaria — morso retto.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33162000 Apparatur och instrument for operationssalar

Mangd eller omfattning
Uppskattat varde, exkl. moms: 143 100 EUR

Avvikelse fran planerad loptid for kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Benamning: Lotto 2
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1)

2)

3)

4)
5)
Del nr: 3

Kort beskrivning
Strumento monouso per chirurgia tiroidea ed emorroidiaria morso curvo.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33162000 Apparatur och instrument for operationssalar

Mangd eller omfattning
Uppskattat varde, exkl. moms: 143 100 EUR

Avvikelse fran planerad Ioptid for kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Benamning: Lotto 3

1)

2)

3)

4)
5)

Delnr: 4

Kort beskrivning
Strumento monouso per chirurgia laparoscopica — morso retto.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33162000 Apparatur och instrument fér operationssalar

Mangd eller omfattning
Uppskattat varde, exkl. moms: 171 720 EUR

Avvikelse fran planerad loptid for kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Benamning: Lotto 4

1)

2)

3)

4)
5)

Del nr: 5

Kort beskrivning
Strumento monouso per chirurgia laparoscopica — morso curvo.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33162000 Apparatur och instrument for operationssalar

Mangd eller omfattning
Uppskattat varde, exkl. moms: 171 720 EUR

Avvikelse fran planerad loptid for kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Benamning: Lotto 5

1)

2)

3)

4)
5)
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Kort beskrivning

Strumento monouso per chirurgia laparoscopica — morso a pressione uniforme curvo.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33162000 Apparatur och instrument fér operationssalar

Mangd eller omfattning
Uppskattat varde, exkl. moms: 302 100 EUR

Avvikelse fran planerad I6ptid for kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar
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Del nr: 6
Benamning: Lotto 6
1) Kort beskrivning
Strumento monouso per chirurgia laparoscopica — morso a pressione uniforme retto.

2) Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33162000 Apparatur och instrument for operationssalar

3) Mangd eller omfattning
Uppskattat varde, exkl. moms: 302 100 EUR

4) Avvikelse fran planerad loptid for kontrakt eller annat start-/slutdatum
5) Kompletterande information om delar

Del nr: 7
Benamning: lotto 7
1) Kort beskrivning
Strumento monouso per chirurgia laparoscopica lung. 34-37 cm — morso a pressione
uniforme retto.

2) Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33162000 Apparatur och instrument for operationssalar

3) Maéngd eller omfattning
Uppskattat varde, exkl. moms: 362 520 EUR

4) Avvikelse fran planerad I6ptid for kontrakt eller annat start-/slutdatum
5) Kompletterande information om delar

Del nr: 8
Benamning: Lotto 8
1) Kort beskrivning
Strumento monouso per chirurgia laparoscopica lung. 34-37 cm — morso a pressione
uniforme curvo.

2) Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33162000 Apparatur och instrument fér operationssalar

3) Maéngd eller omfattning
Uppskattat varde, exkl. moms: 362 520 EUR

4) Avvikelse fran planerad l6ptid for kontrakt eller annat start-/slutdatum
5) Kompletterande information om delar

Del nr: 9
Benamning: Lotto 9
1) Kort beskrivning
Strumento monouso per chirurgia laparoscopica lung. 44-45 cm — morso a pressione
uniforme retto.

2) Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33162000 Apparatur och instrument fér operationssalar
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3) Maéngd eller omfattning
Uppskattat varde, exkl. moms: 171 720 EUR

4) Avvikelse fran planerad I6ptid for kontrakt eller annat start-/slutdatum
5) Kompletterande information om delar

Del nr: 10
Benamning: Lotto 10
1) Kort beskrivning
Strumento monouso per chirurgia laparoscopica lung. 34-37 cm — morso a pressione
uniforme curvo.

2) Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33162000 Apparatur och instrument fér operationssalar

3) Mangd eller omfattning
Uppskattat varde, exkl. moms: 171 720 EUR

4) Avvikelse fran planerad Ioptid for kontrakt eller annat start-/slutdatum
5) Kompletterande information om delar

Del nr: 11
Benamning: Lotto 11
1) Kort beskrivning
Elettrodo monouso laparotomico.

2) Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33162000 Apparatur och instrument for operationssalar

3) Maéngd eller omfattning
Uppskattat varde, exkl. moms: 63 600 EUR

4) Avvikelse fran planerad I6ptid for kontrakt eller annat start-/slutdatum
5) Kompletterande information om delar

Del nr: 12
Benamning: Lotto 12
1) Kort beskrivning
Pinza riutilizzabile.

2) Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33162000 Apparatur och instrument fér operationssalar

3) Mangd eller omfattning
Uppskattat varde, exkl. moms: 19 080 EUR

4) Avvikelse fran planerad l6ptid for kontrakt eller annat start-/slutdatum

5) Kompletterande information om delar
Avsnitt lll: Juridisk, ekonomisk, finansiell och teknisk information

l11.1. Villkor for kontraktet
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ll.1.1. Begérda sakerheter och garantier
Garanzia a corredo dell'offerta pari al 2 % del prezzo posto a base di gara; Cauzione
definitiva, a carico dell'aggiudicatario pari al 10 % dell'importo contrattuale oneri fiscali esclusi.

lll.1.2. Huvudvillkor for finansiering och betalning och/eller hanvisning till de foreskrifter dar
dessa framgar

lll.1.3. Rattslig form som den grupp ekonomiska aktorer som tilldelas kontraktet ska anta
Sono ammessi raggruppamenti di imprese ai sensi dell'art. 37 del D.Lgs. 163/2006 e della Dir.
2004/18/CE.

lll.1.4. Villkor for fullgérande av kontrakt
Fullgérandet av kontraktet ar forbundet med sarskilda villkor: nej

lll.2. Villkor for deltagande

lll.2.1. Behorighet att utéva yrkesverksamheten i fraga, inklusive krav pa registrering i yrkes-
eller handelsregister
En forteckning dver och kortfattad beskrivning av kraven: Requisito dell'assenza di cause di
esclusione di cui all'art. 38 del D.Lgs. e s.m.i.; Per altri requisiti si imanda al disciplinare di
gara.

ll.2.2. Ekonomisk och finansiell kapacitet
En forteckning éver och kortfattad beskrivning av kraven: 2 dichiarazioni bancarie.

1.2.3. Teknisk kunskap och yrkeskunskap
En forteckning dver och kortfattad beskrivning av kraven:
Non prevista.

lll.2.4. Information om reserverade kontrakt
lll.3. Sarskilda villkor for tjanstekontrakt
lll.3.1. Information om en viss yrkesgrupp

111.3.2. Personal som ska ansvara for utforandet av kontraktet

Avsnitt IV: Forfarande

IV.1. Typ av forfarande

IV.1.1. Typ av forfarande
Oppet

IV.1.2. Upplysningar om begréansningar av antalet kandidater som inbjuds

IV.1.3. Uppgifter om minskning av antalet I6sningar eller anbud under féorhandlingarna eller
dialogen

IV.2. Tilldelningskriterier

IV.2.1. Tilldelningskriterier
Det ekonomiskt sett mest fordelaktiga anbudet med hansyn till Pris ar inte det enda
upphandlingskriteriet och alla kriterier anges endast i upphandlingsdokumenten

IV.2.2. Information om elektronisk auktion
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En elektronisk auktion kommer att anvandas: nej
IV.3. Administrativ information

IV.3.1. Den upphandlande myndighetens referensnummer fér arendet
DELIBERA DI INDIZIONE DI GARA N. 757 DEL 06/07/2015

IV.3.2. Tidigare offentliggérande angaende detta forfarande
nej

IV.3.3. Villkor for att erhalla forfragningsunderlag och kompletterande handlingar eller
beskrivande handling
Handlingarna ar avgiftsbelagda: nej

IV.3.4. Sista datum for mottagande av anbud eller anbudsansoékningar
15.10.2015 - 18:00

IV.3.5. Uppskattat datum for avsandande av inbjudan till utvalda kandidater att Iamna anbud
eller delta

IV.3.6. Sprak som far anvandas i anbud eller anbudsansokningar
italienska.

IV.3.7. Minimiperiod under vilken anbudsgivaren ar bunden av sitt anbud
Antal dagar: 180 (fr.o.m. angivet datum for mottagande av anbud)

IV.3.8. Anbudsoppning
Plats:
Apertura presso I'U.O.C. A.B.S. sita in Largo Lama 62 — 65124 Pescara, le ditte saranno
convocate tramite comunicazione.
Personer som far narvara vid 6ppnandet av anbuden: ja
Information om bemyndigade personer och éppningsférfarande: Rappresentanti Legali societa
interessate o incaricati muniti di procura/delega.

Avsnitt VI: Kompletterande upplysningar

VI.1. Ar detta en aterkommande upphandling
Detta ar en aterkommande upphandling: nej

VI.2. Information om EU-medel
Kontraktet ar knutet till projekt och/eller program som finansieras med EU-medel: nej

VI.3. Kompletterande upplysningar
La documentazione di gara sara disponibile sul sito aziendale www.aisl.pe.it; alla sezione
Gare e Appalti— U.O.C.A.B.S. — Procedure.

VI.4. Overprovningsforfaranden

V1.4.1. Behorigt organ vid éverprévning
Officiellt namn: TAR Abruzzo
Ort: Pescara
Land: Italien
Behorigt organ vid medling
Officiellt namn: TAR Abruzzo
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V1.4.2. Overprévning
V1.4.3. Organ som kan lamna information om 6verprévning

VI1.5. Datum da meddelandet sints
17.7.2015
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